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REGENY.

Nedves volt még a kert, a falombok lassan,
meggondoltan hullattik esékonnyeiket, a ziva-
tar emlékét, s halkan fu';fl:;_:nltnk. Nem ebédeltek
kint a vendégek, bevitték az asztalokat a nagy
otajtos, mozaikos terembe. Szerette Edit ezt a
helyet, de inkdbb este s kiillonosen az els§ esté-
ken. Olyankor nem volt mds butor benne, mint
az oreg kanapé, verkli a konyhaajtajanal, néhény
szék a kis hélofillke mellett s kifeszitett droto-
kon szines drnyékokat vet§ lampionok. A kanapé-
tél jobbra-balva nagy ivegajto s a masik olda-
lon is egy, dradt be rajtuk az utak esti illata.
Fehér szakilli, vén szakées finom meghajlas-
sal koszont, leilt s forgatta a verkli fogojat.
Faust ... megzendiilt a hiz minden sarka,
a hol olaszok voltak. Faustot daloltak, dudoltak.
Begyiilt a héz népe. Faust utén tangot kezdett
8 ég0 kedvvel, ontudatlan érzékiséggel tanezolt
Esterina s a takaritond, a hisos rokon-asszony-
sag egy még kivérebb rokon ndvel, Mario a kis
hugédval. Mario nem akart tangézni a vendégek
elitt, de Gk unszoltik, batoritottdk. A kis
rémai értette mar a mozgisok nyelvét, tompi-
totta, a hol lehetett, de tizenitéves, rovid-
szoknyds huga vadul, kissé esetleniill jarta;
feltiindvé valt alakjanak korai fejlettsége; lobo-
gott és areziba hullott a haja. Jelenségnek
tint, féktelen jelenségnek. A soviny, beteges
olasz fiatal ember is bejott néha s elkapta
Esterindt, belemelegedett a tdnezba, de mindjart
abbahagyta, fijt a liba. Eltiint hirtelen, a hogy
JOtt, nem nézhetett olyan mulatsigot, melyben
részb nem vehetett. A verklit most a nyomorék
anya forgatta, mankojat székéhez tamasztotta,
ragyogott fiatalog, kerek arcza. Ilyenkor tinezolt
bostont 6 maga—is--Marioval, a fin félénk és
tartozkodo volt, de onérzetes, biztos, erds és
graezibz. Aztan baesiztak, «buona seras és fol-
mentek a szlik mérvinyt utdnzé falépeson.
O még allt a nagy terraszon, majd lefekiidt
az utak illatdnak, a lampionok fényének, a
verkli hangjdnak s a mozgasok szavanak emlé-
kével. Refsiitott a hold, de azért elaludt.

Most mér més esték jottek. A nagy teremben
messze orszagok vidéki énekesei mulatoztak,
folyton vizsgilodva, van-e kozonség, a ki
elott. érvényesilhetnek? A haziasszony  sirt.
Fidnak, Mariénak, tegnap keserfi nagy banattal
baesiat kellett vennie a tengert6l egy utolso
hatalmas beleghzolds és tiszds utdn, az tri
sportélettdl, — munkdaba hivtak. Kis huga meg
osszeveszett banatdban ideges anyjaval és meg-
szikott. A szakdes szomoruan itldogélt, a verkli
hallgatott. Edit sétilt az oroszokkal, sokdig
alldogdlt a terraszon és nem tudott elaludni.
Folotte egy ablak késSig vildgos volt mostana-
ban, kizbe-kozbe nyugtalan drnyék sotétitette
el. Még nemrég oly korin behunyta szemét a
Valodja Vilnovszkij ablaka.

&V

Edit a hajé korlitjénak témaszkodott és
szorongva nézett koril. Az dlomvaros ott volt
eldtte, mint egy megvigyott kinyv, melyet
épen folnyitott. Nézett koril és szorongisa
nGtt. Ami a sotéthl kifehérlett és kifénylett,
nem volt 1j éx megkaps, olyan volt, mint
ezerszer litott olesd képek. A fekete gondolak,
mint légysereg, ellepték a hajé kornyékét. Le-
sadllottak és a fekete, keskeny esénak tszott
velok. Kozelrdl littak a Doge-palotét, még min-
dig az ismerfs, olesd képhatds. Atsnhantak a
S6hajok hidja alatt, még mindig esaknem korom-
sotét volt a esatorna, esak a kis hidak vakitot-
tak fehéren. Csobogott a viz az evealk nyomén,
néha gy locesant, mintha beleldktek volna
valamit. A két gondolis olykor hangos szot vil-
tott, mely visszhangot vert. Editet érdekelte a
kiesit borzongatés helyzet, ketten voltak, az
anyja és 6. Az orosz asszony rosszul érezte ma-
git, gyakran fordul el§, az id6t is rossznak ta-
ldlta, nem szallt hajora, megpihen el6bb.

A gondola megallt. Edit kilépett, de nem

szokott még elégeé hozzd a sitéthez, vizbe 1é-
pett. A viz alatt volt még lépeso, de § nem
érezte, esak a feneketlen piszkos Ié undorat,
meg hogy a gondolisok erfs karral felrdntjik.

A szobdban szép volt a fehér moszkitohalos
agy, de a prl.-:h;!{“ viz szagit érezték.

Ki gondolta volna, hogy a hajé igy ké-
sik? tinddott Szaboné.

Hdit azt dlmodta, hogy fehér esipkés ravata-
lon giilyed le, le, zéld hindros, poshadt vizbe s
két szir6d fekete szem néz le r4 merdn.

Mésnap . .. Melegen zsongott a Campanile
harangja, belezsongott a Mark-tér sok meleg
fehérségébe. Lustin viddm emberek s moho
galambok. Edit kényesen lépegetett, pompds
nagy szinpadon érezte magit. Leilt a loggetta
padjéra.

— Itthon vagvunk, édes anyam, — sz6lt
mosolyogva, én innen elmenni nem tudok. —
Meleg zsongds hullimzott a lelkében.

Es ha el kell mennem, — folytatta, —
mindig haza fogok vigy6dni ide.

Aztdn megjottek az oroszok. Megegyeztek,
hogy nem a szokisos véndorutat kezdik mii-
kinest6l miikineshez, hanem el6bb a vérost,
kis zigok megkoviilt szépségeit kutatjik fel.
A Mark-templomba azért el6bb betértek, Va-
lodja imédkozott, Edit nem tudott. A faragi-
sok tomege s a dis aranyozis rifekiidt a lel-
kére 8 minden imddsigos érzését elfojtotta.
Szeme a festdi részleteken legelt.

Gondoliba iltek. A nemesen biiszke, karesun
ringo. vizi fogatban olyan j6 volt elhelyezkedni,

I"I._m--';,'f(h':-'lln'i'lll|tfl]; aprora. A réz |:'p|'r-_j Hy_;’[._iflfu;m
‘megmozdult a zabla, az evezfk mozogni kezd-
"tek: Tyszdzados, "oroklott finomsageal hajlott

a gondolés és lagyan zengett olasz nyelve, a
mint készaéges naivitdssal magyardzgatott. Vil-
novazkij forditgatta. Csak hérman voltak, az
orosz asszony és kis fia a hotelben pihenték
faradalmaikat. Bz volt {6 foglalkozdsuk utazés
kizben, Fehér Velencze smaragdzild vére vitte
Gket. Csond, nagy esond fekiidt a halhatatlan,
6don koveken, mint lithatatlan, finom fityol-
szemfedd s Edit és a férfi halkan, tompén beszélt.

— Nézze! . .. Litjaazt ott? ... Azakapu...
ez a hid ... Latta a kopogtatot? 8 az a sarok
ott, parinyi zold lombbal. _

Ritkin szolaltak meg. A gondolis is hall-
gatott és esak akkor kurjantott nagyot, ha
misikkal talalkozott. Hangja kopogtaté volt,
mely beledongitt a fiatalok lelkének befelé 616,
csondes hdziba. Ujra esind, gyonyorii esond.
Az anya érzett valamit, valami igézetet, valami
lehetetlen napfényes kidot, képtelent, mely
mégis van, betakarja a két gyermeket ; valamit,
a mit csak egyszer érezhet egy élet élGje. A
Rialto hidjdhoz értek. Kiszdlltak, hogy gyalog
is koboroljanak. A sajétsdgos, visszhangos
lirma, élénkség magival ragadta Gket, égett
a szemik, arezuk, nevetgéltek, de teltebb, tisz-
tabb nevetéssel mint méaskor, amint mentek a
sikitorokban, egy-egy kO, szin, vonal, BEY-BLY
arcz, hang belelop6zott a tudatukba ésarevét-
leniil, de orokre. Hogy majd nem vérva, hir-
telen, sokszor elébitk keriiljon az életben.

Este mind az oten a Mark-téren jartak, a
puha, langyos levegs, a tomeg gondtalansaga,
a laguna beszéde és a zenekar, olasz mesterek
dallamaival, 4t meg &tjarta Sket. Sokdig hallgat-
tik s Edit kezdett belekdbulni a hatésok tom-
kelegébe. Mar nem tudta, hogy mit jatszanak,
csak figy érezte, mintha Sbenne magéban har-
sogna a pezsgh muzsika, vagy mintha a medré-
bél kitort laguna hullimozng ezt a zenét, pe-
dig a Jaguna nem kél ki magdb6l. Megrezzent
egy viratlan heves akkordra s Wgy érezte,
mintha kériilotte a szépségek vilagibél menny-
dorgésszerfien robaj tort volna ki s az ossze-
omlé fehér kéviligot magiba tintetné az ora-
torony érezembereire folesap6, éles, kemény viz.

Hirtelen hétrafordult. Ott volt mogotte Vil-
novszkij 8 még rajtakapta a szemét valami bi-

IRTH HAVAS ALISZ.

(Folytatas,)

zonytalan, heves esillogison, mely mosolyra
valt. Edit korilnézett, majd megint elérefor-
dult a karmester felé, nézte a tdnczos kezet s
a melegség, mely el6bb hirtelen és hullimosan
suhant 4t rajta, egyenletessé valt, elsimult,

Ezen a napon megmozdult lelkékben minden,
a mi élt, mint a szokatlan nagy tornat végzik
testében a magukat felejtett izmok, idegszalak,

Jaj, — sohajtott fel ijedten Vilnovszkij,
a mint hazafelé mentek, — ma elfelejtettem
magamhoz venni az olvaséomat, s keregztet
vetett.

Mint egy bakfis, a ki apfeza akar lenni
banataban, — mondta mosolyogva Szabéné.

Igen, értem, hogy mosolyogsz rajta,
anyam, de...

Az anyja varta, hogy befejezze a mondatat,
hidba. Nem siirgette, szépen elfeledte.

Mésnap a Campanilébe mentek fel. Pirosas
naplementében lattdk meg az egész véarost és
egész vidékét, mint das ajandékokat sejtetd
igéretet, mint méar-mar megnyfls, dlmokkal teli,
szeretett lelket.

Ez az este csupa varakozis volt, biztosan
elkivetkezd gyinyorfiségekre varakoztak.

Nézték a kirakatokat, kirakatokban az tiveg-
viragokat, melyekbe muranéi tiid6 fujt lelket.

— Mikor is megyiink Muranéba? — kérdezte
Edit Vilnovszkijtol, ki {rasban is megesindlta a
tervet.

— Négy nap mulva.

Vagyott, kivinkozott Edit a kohok mellé az
tveggydrakba, életteli kis fivegedények vird-
gos kertjeibe.

Most kezdték a képeket nézni. Edit nem volt
tervszerfien bbaigazitott mfiért6, aranylag ke-
veset utazott még. Sok éven 4t tanult rajzolni,
meértani testek s agyagedények formdit thvlati
elvaltozasaikban dbrazolni, homalyos ismerete-
ket szerzett a killonbozé vetiletekr6l, tanulta
bordfirok, tanyérok, kézimunkik tarka mintés
diszités-tervezését, mindig valami nagyon szép,
pompés élt a lelkében, melynek kivitele esak
gyarlén sikeriilt. Csak néha, néha lehetett meg-
sejteni, hogy érdekes volna az, a mit nem tud
kifejezni.

Most tudta meg Velenezében, hogy nagyon
szereti a képeket s megérzi elGttilk, a mit meg
kell éreznie. Sokéig allt azok el6tt, melyek meg-
ragadtdk, hogy kiszivhassa minden szépségii-

ket, mint a gyongyvirdgnak illatat. Az a szép-
ség aztn ové volt mar, azt t6hbé el nem feled-
hette.

A Doge-palotét, ezt a kiilonos, mintegy fejte-
tére dllott c-ipkés kivet mar nem latta képeslap-
nak, miota felfedezte, hogy csaknem minden osz-
lop més-més és Vilnovszky torténetiikre is meg-
tanitotta, arra is, hogy kiillonbséget taldljon
értékitk kozott. Gyonyorl, hiivos templomok
vésett, festett, faragott csoddi elevenedtek meg
el6ttok. A zold esatorndk fehér hidain és 1ép-
esfin is ezekre emlékeztek, mig meg nem alli-
totta Gket egy sikétor szépsége, vagy egy zold-
séges gondola a vizen. Végigsuhantak a Canale
Grandén az eziistregés palotak elGtt.

Az Akadémidba léptek. Tintoretto, a kreol-
szinekkel dolgoz6 ... Fekete farizeus-szem Jé-
zus hita mogott . .. El6tted az asszony, most
légy okos, Messigs! ... Ismerfs Editnek ez a
tekintet. Mintha latta volna, nagy emberek hita
mogott olalkodéon.

A képek hosszi sora Tiziano nagy falfestményé-
vel végzGdott. Maria bemutatésa a templomban.

— Oh, ez a vén asszony! — kialtott fel Edit, —
a kék kotGjében s az élettd] teleirt arczaval.
Ilyen erGteljes szeretettel festik a mi koltdink
édes anyjokat.

— Es ez a Tizian anyja, — szolt Valodja.

Hosszasan nézték a lépesén felhaladé kis
Miriat, a font vérakozé papokat s a lent ma-
radt néket. Kiilon vilag volt a kép és 8k ketten.

— Krozus vagyok, — Grvendezett Edit, —
kinesekkel dis az emlékezetem,

24, szim. 1916. 63, fvrotyam,

Firenzébe kellene menniink. mondta
Vilnovszkij.

En nem most viagyom, Inkdbb egy év
mulva, hogy ez elsé mélységes gyonyoriisé-
gemre ne h'.li[uu;{ndjt k mis.

”U;_{_\' i II-‘!]IIEHY'.”L.E*l t-“u‘lllljii!", Tl Ill"l-
utén egészen masfelé megyiink. Fusingba hajoz-
tak. Kiecsi, szerény dllomasndl szailtak ki és
kivér legel6kon jartak. Igazi olasz, nagykelyhii
virdgok kozott a Brenta partjan. Velencze kor-
vonalait latték s alig érthették meg, hogy lehet-
nek ilyen kozel & mégis a esondes, viragokkal
kineses helyen? Kék ég, kékebb tenger s kivér,
magas fii, kedves, esavargd kis Brenta.

Sajnalom, hogy nem beszélhetek magival
franczidul a német helyett, Editke, Vannak
drnyalatok, melyeket esak azon a nyelven tud-
nék kifejezni. A németet megtanultam, de kel-
letleniil haszndlom.

Szivesen hallgatniam, de nem vagyok benne
elég otthonos.

Leveleimben, ha megengedi, ezen a nyel-
ven beszélek majd.

Azokbol majd jobban megtanulom, de
maginak meg a magyar lesz tizenotodik nyelve,
igéri?

— Jgérem.

— Bzép 4m, mint a perzsa.

— El fogok menni magukhoz s ott magyarul
gy6zik meg mindenkit az egyediil iidvozit6rdl.
Addig is zenélje kiesit fillembe a magyar nyelvet.

Edit verseket mondott, skandalt is.

Estefelé beborult az ég. Sgiirke felhdk szélén
szalagnyi keskenyen fitkozitt ki a naplementi
pirossig s ez a langszalag kovette hiven az dlom-
véiros korvonalait.

— Veleneze gloridval! — kidltott fel Edith
s felragvogott a szeme... Vilnovszkij a glo-
rifs varost és a rajongd lednyt egyiitt, egy kép-
ben egyesiilve litta. :

A mésnap délelttjét a Museo Civiebban t6l-
totték. Rég bitorok, rubdk, teritékek, finoman
kidolgozott famodelljei régi, hires palotdknak,
az 6donsdg bagyadt-hangulatos levegljével fonta
koriil a kis tdrsasigot. Edit és az orosz megill-
tak a Grimani-Morosini esaldd babszinhdzinak
alakjai el6tt. Az emberek elmultak, babuik
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megmaradtak. Babuk, olyanok, mint 6k wvoi-
tak, el6kelGek, diszesek, de nines, ki a drotot
rangassa, az eletet Ii.‘l]h/_\'d.

\I” terem, ﬂl}!.'tl',f_el. |p||ln}n|1_ |.*'-||' I\. ],M].‘I il
hilll_\'ll\'-‘l!. allitolag Michel Angelotol, esetleg
Vasaritoly.

Vitds eredeti l\r"|r. az 1]}:-1 szeretem,
mondta Edit, a mint a kis kalanzt forgatta.

Ne menjen be, kérem, szolt Ojszerd,
kemény hangon az orosz.

A lr".‘ln_\' meglepetten nézett ri s ijnak talilta
i SZzeme |r.ll'.'|1|i‘~u|i|'~;|l. arczi 1'1'1;l1-il]i:~ vonalid.
Pillanatig tandcstalanul nézte, aztdn megse)-
tette, megértette, hogy a kép targya miatt
|.Il'lj;'11\' vissza, Magiban ldzadozni  kezdett.
Ilyen szlik korlitja van hét ennek is, a miél-
\':h-:.r.u-h"nvk. é8 én engedelmesked)jem akaratinak?
Paranesol nekem ... visszatart, félt engem. ..

Usak most pirult el, megfordult és mas te-
rembe lépett, ott talilta anyjit az orosz nével
és fineskdaval. Titkosan, hirtelen visszapillantott
Vilnovszkijra.

Mér nem volt kemény az areza, ragyogott.
8 ez a ragvogias is olyan erGteljes, férfias, n
milyennek még nem latta Edit,

A vakité fehér oszloptol elvilt a gondola és
ringva siklott a smaragd-vizen. Mindig gondo-
lin jartak, nem is szivesen lattdk az ), firge
gOzhajocskikat, melyek kozonséges, gyirfiistos,
szaladd embertomeges vérosokra emlékeztet-
ték Gket. Olyanoknak littak, mint hullaemésztod
legyeket az iivegkoporsds, tindérszép halott
ledny tetemén. Tiilkilése belehagitott enne!
virosnak szivirvanyos, avult csipke illatdt le-
held szomorisagiba.

Délutdn ismét templomokat jértak, a Col-
leoni-szobrot nézték. Visszafelé egy kis bolthan
két szakdllasodd oreg asszonytol rongybabikat
vasdaroltak, karmevdl-alakokat. Alkudtak, uz
asszonvok szidtdk Oket, aztan megbékiltek
e-g'\'-kl';! ezora 8 hogy feledrit Kifizették, ba-
ritsiggal baesuztak. Ugy mentek toviabb paj-
kos nevetéssel, mint két rég jo pajtas.

Most a J'.III‘]!|ll"i'.!.'tl'lllllllllll}'il tériink be,
ajdnlotta Vilnovszkij, — ha van még kedvik.
. Maguk mehetnek, felelt az orosz nd,
nekiink ép elég. A Mirk-téren talilkozunk.
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Hat esak ketten mentek. Félrehiztik a bordd
filggonyt, genki sem volt a templomban mds,
csak o sekrestyés. Intettek, hogy nem kivanjak
a magyarazatot, az is elment. Ott alltak a esond-
ben, ."1'(1'I||A|:I l'}:l'\l;! |\l'[]l‘ elGtt. )-]'t";_{ nem \II“
homdly, de mar egy drnyék hullott redjuk, Santa
Barbarara s redjuk, egyanzon frnyék. Néztek
fol. Barbara nézett le redjuk.

Hogy hasonlit magahoz, Idit, — Lassan,
mély }uili:_{ull mondta a férfi.

; I*,::m'."m. hasonlitok  hozzd? kérdeste

Edit oriilve, hogy megismételheti a gondolatot,

Vilnovazkij feleje fordult és nézte az arczit s
a mint nézte, szemébe gyfilt a fényes ling, a
forrd, fényes ling és a mint nézte, gyfilt, gyilt
é8 kozeledett a lidérezfény a lednyhoz, aki moz-
dulatlannd bitvolve érezte, hogy most, most £6-
16je borult langgal, mosolylyal a esok sejtelme,

Es akkor latta, hogy n férfi folemeli karjit s
az olvasot, melyet olasz drustél vett s mindig
esuklojan hordott, az olvasé kereszt)ét meg-
I':\l!]\lrl.i:L. Az a gvermekvonds lopakodott az
arezira, melyet n zongordnal latott rajta Edit.

Valaki végigesoszogott o templomon. Az dar-
nyékok hulltak, hulltak, mintha az este meg-
oldotta volna sOtétsog-kévéjét 68 0k mentek a
San-Marcora. Tobbet beszéltek, mint barmikor,
miota az dlmok viarosit jartdk, mert a hallga-
tasuk beszédesebb lett volna kimondott sza-
vaiknal,

Holnap Muranoba megyiink, -
tak el.

Fz este nem tudott imiddkozm Edit. Szokott
pedig, minden este mast 8 maskép, o maga iste-
néhez. Nem kért, nem mondott hilafohdszt,
esak gondolkozott a mindenek eredGjébez, kit
mindeniitt ott érzett, még a templomban is
azok szamdra, akik igazin hivtak, a kik érezni
tudtak, hogy van. A ki elnézett a képzelt bi-
nok felett, I.Il"|\'|‘|i nem voltak vétkek 6 ellene,
a minden élet forrisa ellen 8 biinnek vette, ha
egy bogarnt széttapostak ok nélkiil, tisztin
kartevd indulatbol, annal inkabb, mennél tuda-
tosabban, vagy épen kiszdmitott gyonydr ked-
veort tették. Ahhoz, aki igyekezett megnyilvi-
nulni az emberek el6tt egyesekben, nagyokban,
kivilasztottakban. (Folyt, kiv.)

ezzel val

FRIGYES FOHERCZEG TABORNAGYOT 60-1K SZULETESNAPIA ALKALMABOL UDVOZLI A FOHADISZALLAS HELYENEK LAKOSSAGA.

Jelfy Gyuls a hareztérre kikiildott munkstdrsunk folvétele.
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1. A nagyvaleszt6 : Frigyéa Vilmos (1740 - 1788) hajohada az Eszaki-tengeren Emdennél. — 2. A lissai tengeri csata 1860. junius 20-4n. — 8. Angol
csatahajé a XV, szézadbél. — 4. Hadihajé a XVI. szézadbél. — 5. A «Victory» angol hadihajé, Nelson tengernagy zdszléshajoja a trafalgari tengeri
csatiban. ;

’ A HADIHAJO FEILODESE.

1. Warspite superdreadnought (28,000 tonna). — 2. Marlborough superdreadnought (28,000 tonna. A német admiralitds jelentése szerint tobb torpedé-
taldlat érte. Foglyul esett angol tengerészek valloméisa szerint harezképtelenné vilt.) — 3. Queen Mary dreadnought (20,000 tonna) — 4. Inde-
3 S fatigable dreadnonght (19,050 tonma). — 5. Invineible dreadnought (17,600 tonna). — 6. Defence pinczélos eczirkalé (14,800 tonna), — 7. Warrior
ceatahajé a XIII. szézadbél. — 8 Hansa esatahajé a XV. szézadbol panczélos czirkalé (13,750 tonna). — 8. Euryalus pénezélos ezirkils 12,200 tonna). — 9. Black Prince pénczélos czirkild (13,750 tonna). — FEazen-
felill a Birmingham kis czirkdlé (5580 tonna) és tizenegy torpedbzuzd.

¢

1. Egyiptomi csatahajé III. Ramses koribél (Kr. e. 1180 —=1150.) — 2. Assir csatahajé Senacheri 7 i ihaj
! : e b ; j6 Senacherib korib6l (Kr. e. 705—681.) — 8. Rémai hadihajé
Kr. e. 1. szizadbél. — 4. Rémai ghlya (Kr. e. id6kb6l) — 5. Normann bajé a IX. szézadbél. — 6. Franczia csatahajé a )X szézadbol, — 7. &lﬁgc‘l

A HADIHAJO FEIJILODESEH,
AZ ANGOL FLOTTA VESZTESEGE A JUTLANDI TENGERI CSATABAN.
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SEBOK ZSIGMOND.

1861—1016.

Seblk Zsigmond sirjat most a nagy vesate-
ség gyészos drzésével veszi koril a mivelt
magyarsignak az a része, a mely még mindig
nagy nemzeti figynek tekinti az irodalmat.
Az irok ugy siratjik el, mint a legkiilonbek
egyikét sorukbdl s ebben az érzésiikkben osz-
tozik az egész olvasokozinség. Sebdk Zsigmond
abban a kordban tért 6rok nyugalomra mikor
egységesen megillapodott réla az irodalom
itélete s ezt jovahagyta az egész kozvélemény.

A véleményeknek ez a harménidja csak az
ut6ébbi években alakult ki. Az irék, az irodalom
kozvetlen kozelében él6k sziik kore azelGtt is
ép oly nagyra becsiilte, mint most, de a szé-
lesebb korti nagykozonség kevéssé ismerte. Nem
tartozott azok kézé, a kiknek minden megnyi-
latkozdsat kozfigyelem kiséri. Ugyszélvan az
utolsé években fedezték fel az olvasék s azéta
nétton-nétt nemesak tekintélye, hanem népsze-
riisége is. Miért, hogy ily késén, épen esak hogy
nem elkésve tdmadt élete munkdjira az erfsebb
visszhang? Ennek kils6 és bels§ okai vannak.

Seblk a maga személyére nézve esondes, halk,
szemérmetes, mkabb szemlél6ds, mint eselekvd
egyéniség volt, nagyon érzékeny, magiba vo-
nuld, esaknem félénk. Minden képzelhetd mod-
jat a személyes szereplésnek, személyisége ex-
pondlasinak keriilve keriilte, sohasem szerepelf
a nyilvinossig el6tt maskép, mint irasaival,
soha nem tett semmit arra, hogy a kozfigyel-
met felkéltse maga irdnt. A mei nyilvanos
élet 8 benne az irodalom pedig olyan termé-
szetll, hogy a kozérdeklddés csak azok felé for-
dul gyorsan, kénnyen, spontdn kozvetlenséggel,
a kik ezt akarjik, provokiljik, a kik egész
személyitket kiteszik a nyilvéanossig elé, vagy
a kiknek egész lénye s munkdjuk egész termeé-
szete annyira expansiv, annyira figyelmet keltd,
annyira a koézhangulat sodréval egyiitt halad6,
hogy mindenkinek fel kell ra figyelni.

Seb6kbél mindez hidnyzott, § nemesak mel-
l6zte az Gnérvényesités mindenféle moédjait,
nemesak magéba vonult, a nyilvinossig el6l
elzirt életet élt, hanem irdsaiban is a mennyire
lehetett, elrejtette a maga személyét.

Novelldibél, hirlapi ezikkeib6l nem tekint ki
az irénak magit feltinfen észrevétetd egyéni-
sége, nines meg benniik az a torekvés, a mely-
lyel az ir6 igyekszik elkillonboztetni magét min-
denki mast6l s a sajit egyéni hangjit és arczu-
latat felismerhetSen kidomboritani a sorok mé-
giil. Seblk irdsaiban is benne van az iré egyéni-
sége, nemesak iréi, hanem emberi valéja, de
csak az igen finom érzék szdméra észrevehe-
téen, kozvetetten, elrejtve az alakok, a gondo-
latok mogé, a szavaknak fordulatai mogé. Az
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6 irfsa is lelke tikrének képeit adja, de a ké-
pen tal nem mindenki ismeri fel benne a tiik-
rot is. A hogy 6 a vilagot szemlélte, a mi irdnt
az élethél, a természetbdl, a gondolatok viligi-
b6l érdeklédott, a mik irant rokonszenveit osz-
togatta s a milyen hangon a vilig dolgairél
szololt, abban nyilvénult meg az 6 egyénisége.
Novellisztikus irdsaiban is mély, melancholikus
hangt lira zengett, az élet szomorisiginak
liraja, de belerejtve a latszélag objektiv képekbe.
Két érzése volt csak, a melyet teljes lirai koz-
vetlenséggel szélaltatott aneg : a visszaemlékezés
és killondsen az ifjikorra valé visszaemlékezés
melancholidja és a természet mindig megajuld
csoddja irinti dhitat — igazi, legbels6bb, leg-
sajatosabb lirjat dgy kell kiérezni torténetei-
bél, erre a kiérzésre pedig csak a finom fo-
gékonysiguak képesek.

Mondanivaléja sem volt olyan természetii,
hogy zajosan vonta volna rd a kozfigyelmet.
Nem volt sem larmis, a figyelmet magéra kény-
szerit§, sem annyira 1j, hogy meglepje, meg-
dobbentse, vitira, 4llasfoglalisra kényszeritse az
embereket. Nem volt merész kezddje 1 eszmék-
nek, szemléleti vagy abrézolisi modoknak, ott
folytatta, a hol elGtte vagy mellette méasok abba-
hagytik, de a maga egyéni médjan folytatta.
Alapjaban véve egyik folytatélagos szeme volt
annak a genealogiai sornak, a mely irodal-
munkban Jokaival kezdGdik, Mikszathban foly-
tatodik s a Mikszdth nyomén kévetkezett irok-
ban szémos édrnyalatba oszolva tovabb él. Az
irodalom fejl6désének rejtelmei irant fogékony

24, szim. 1916, 63, fvronyawm.

elmének roppant érdekes megfigyelni, hogy vi-
lik a Jokal gyermeki, naly, O8ztonszerti éra-
dédsa Mikszith egészen tudatos, folényes irg-
nidjén 4t Seblkben passziv, halk, széfukar,
a miniatiirfestésre emlékeztetl artisztiknmma,
]1“:.'\' iii-'l-hln't“]{ meg l'l]ill"]i 1A H-’I'_Lkll]fl.‘-']l;l]l
fokozatosan terjedelemben, expansiv képesség-
ben, hogy szivédik bele az élettartalom mind
jobban a formdilds, a mfivészi vonal rejtett
finomsdgaiba. Sebdk munkdja, ellentétben eld-
zoivel, a kik az élet képeinek gazdag valtoza-
tossaghra vetették a f6hangsilyt, a mfivészire
teszi a nyomatékot, lényegében artisztikus ter-
mészetii. Ebb6l magyarizodik viszonylagos ter-
méketlensége is, valamint irisénak roppant ké-
nyes miivészi gondossiga, a mi kiilonleges he-
lyet biztosit neki mai irodalmunkban, a mely-
nek egy részében a pongyolasigot, a formétlan-
sigot, a lelkiismeretesség hidnyat szinte prin-
czipiummi teszik.

Seblkot nem is a feln6tt olvasdk fedezték fel
a népszeriigég szamdra, hanem a gyermekek.
Szamukra tarta fel lényének egyik legszeretetre-
méltobb tulajdonsagit :  gyermekesen deriilt,
szelid humorit. Példatlan sikerti leleménye a
gyermekirodalomban, a mindeniitt ott esetld-
botld, mindig 0] meg Gj bohokés kalandokba
keveredd maczko, a kit késébb, sikere tetGpont-
jan Dormogd Dométornek nevezett el, a ma-
gyar gyermekirodalom legszerencsésebb alko-
tasa, Lafontaine é&llatalakjainak korunkba té-
vedt ivadéka, Az allati és az emberi tulajdon-
sagoknak rendkiviil széles lehetdségi kort nytjto
viltakozdsa a naiv humornak leggazdagabb
forrdsait nyitotta meg s azonnal magéval ra-
gadta a kis olvasék tomegeit. Azt hissziik,
azok kozott, a kik az utolsd tizendt esztend@ben
toltotték gyermekkorukat, nines senki, a ki ne
szémitand kiesiny kora legkedvesebb emlékei
kozé a Seblk maczkoé-irdsaival eltoltott ordkat.
Bizonyos, hogy Sebék volt korunknak nemesak
legnépszer(ibb, de legkitinébb gyermekirdja is.
Lapjat, a Joé Pajtds-t is az 6 deriilt, szeretet-
teljes szelleme hatotta ét s tette orszégszerte
népszeriivé. A magyar ifjusigi irodalomban pé-
tolhatatlan fir marad halalédval.

A népszeriiséghez, a mely utolsé éveiben mind
jobban kegyeibe fogadta, bizonyara sokban
hozzdjarult az a fiatal nemzedék, a mely a
gyermekszobabol hozta magival az irdnta vald
szeretetet. O maga irdsain kiviill nem tett semmit
e népszeriiség elérésére, anndl tébb 6réme tel-
hetett benne, hogy az olvasék a maguk j6szén-
tabol, onkényt jottek hozzd. S utolséd éveit,
a mikor mér lassan, észrevétleniil feléje lo-
pozott a halilos betegség, ez a siker, s a gyer-
mekvilag naprél-napra nyilvinulé szeretete szé-
pitetté meg. Olyanni tette, a milyen irdsainak
a hangulata : a meleg érzés napfényével bera-
gyogott melancholidval teljessé. o A,
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A HAZATEROK.

Nagyon komoly és meghitelesedett szoeziols-
gusok 18 aggodalmaktél felhds széval nyilatkoz-
tak a majdan hazatérfk erkolesérél, a hareztéri
élet 1élekformélé hatésérdl. Semmi se jogosabb,
mint az a tétel, hogy az erkolesi rend alapjin
szabélyozott élet az emberi hivatds legnagyobb
iskoldja. Az aggédas tehat azokért és azok miatt,
a kiket egy nagy torténelmi kényszerliség saj-
nos, igen hosszi idére, kiragadott ebbdl az isko-
lab6l és olyan teriiletre sodort, a melynek a tér-
vényel a békére szervezett tdrsadaloméival sok-
ban homlokegyenesen ellenkeznek, minden lat-
szat szerint jogosult. A ki félt att6l, hogy a harcs-
mezd morélja megravarja, kiforgatja, 4tmdsitja
és az Gsallapot vadségaba taszitja vissza a lelke-
ket, garmadéba halmozhatta e biis és ijesztd 161-
tevése argnmentumait. A hébora az er§ joganak
érvényesiilése, az erfbeli kiilonbségek szabad
és legteljesebb kibatdsa, mig a békés jogrend
épen ezeknek a differenczidknak kikiiszobaolé-
sében torekszik minden szervezett kozosség leg-
elemibb czéljara : a biztossdgra. Tisztén a na-
gyobb er6 jogén senki t6bb jogti nem lehet : mig
ellenben a haboriban a nagyobb er6 a legna-
gyobb jogok teljességét adja a gylutes kezébe.

Ez a moril a békés tarsadalom rendjének val6-
ban silyos, s6t végzetes veszedelme. Mily zava-
rokra, dilasra, pusztitisra képes, azt az elmélot
a torténelmi példék gydszos valésdgainak egész
soraival is szemléltetheti. A hazatért hadak ren-
geteg bajt okoztak orszéigaikban, akirhinyszor
nagyobb szerencsétlenséget, mint a diadalmasan
betort ellenség garazdalkoddsa. Vert seregek
keserfisége, megbomlott fegyvelme és a gy6zelem
koszortjaval hazatértek hetyke szilajsiga egy-
arant.

A hébori hosszabbra nylt, mint béarki is gon-
dolhatta volna. A valtGgazdasig, az er6k okos
konzervildsanak modern elve a hadvezetés iize-
mében is érvényesiilt. A pihenést itf is az erd-
apolds leghatisosabb médszerének ismerték el
és ez a megismerés a harczol6 katondnak is meg-
adta a munkasziinet 4ldésit. Nem kell egyfoly-
taban addig verekednie, a mig vagy § maga,
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vagy a hibori meg nem hal. 86t bizonyos foko-
zatosshg rendje érvényesiil, természetesen a leg-
nagyobb torvény: a lehetdsédy keretein beliil,
gy a munkéjiban, mint a pihenésében.

Nem kellett a hibord végéig virnunk, hogy
azb az atalakité hatést, a melyet a harezos élet
killon levegGje, sajitos viszonyai, erkélesei,
viszontagsfgal a férfilélekre gyakoroltak, meg-
lehetGsen széles tertileten megismerhessiik. Nem-
esak sebesiilten kiddlt, de — a kijar6 szabadsagot
élvez6 — olyan katonik is témegesen jarnak ko-
zottink, a kik a hibori minden rémségét, szen-
vedését Isten kegyelmébdl épségben kidllottik.
Nagy esatik tlizviharaiban voltak, merész vil-
lalkozésok részesei. Allottak a halil feneketlen
mélysége legszélén. Lattik az emberi szenvedés
legrémesebb képeit. Athaladtak az idegek leg-
végs6 megfesziilésének pillanatain. Megizlelték
a legforrobb izgalmak mémordt és elég hosszn
id6t toltottek e csupa végzetes pillanatokbdl
osszeszGtt levegbben, hogy ennek sajitos ter-
mészete AtjArhassa idegeik és agyuk minden
atomusdt. Ks vannak kozottik tisztek és koz-
katonak, az értelmi fejlettség minden fokénak
képviseldi. Olyanok, a kikben az életnek e két-
ségteleniil legnagyobb éleménye egy tudatos
filozofidban fogalmazédott meg és olyanok, a
kik egyszerfien, a birilat minden kisér§ miko-
dése nélkiil hagytik magukon kiérvényesiilni az
atalakité energiak hatésat. A kik nincsenek is
tudatiban a valtozdsnak, a melyen lelkiik, gon-
dolkodésuk, viselkedésiik keresztiil ment.

De nyilatkozzék meg akir fgy, akir amigy,
az mir kétségtelenill meghllapithats, hogy ez a
hatds a maga valésigiban semmi esetre se meg-
erfsitése annak az eredménynek, a melyre az
aggodalmas tedria a leghibatlanabb logikdja le-
vezetés atjan is jutott. Inkabb a megezéifolisa.
Valami egyontetiiség o hazatér6k gondolko-
désaban és viselkedésében, sz6val erkolesi egyé-
niségitk egész megjelenésében nyilvinvald, sét
szembeszokl médon megallapithaté, Tehdt an-
nak a miasik vilignak, temérdek sajatossa-
ghnak és kiilonvalésdginak valéban meg van
a maga Atformdl6 hatésa. De ez a hatds egészen
mas, mint a melyet a pesszimista képlet kiszd-

mitott. A hdborid, a mely brutalis, kegyetlen és
kiforgat6, se brutéliss, se kegyetlenné, se dur-
viva nem tette azokat, a kiket a maga munki-
jaba &llitott. Héla Istennek és — nekik, gyG6zel-
mek emlékeivel és tudatval jénnek haza, de
se kidllott szenvedéseik zsortolGdd, se blsfsan
megérdemelt diesfségitk hetyke vagy kovete-
1626 hangjit az ajkaike6l nem halljuk. Egyélta-
liban nem hangosak. Inkabb hallgatagok, csén-
des szaviak és elmélazok. Ha a fehér és sirga
érmek sora a mellilkén az ellenkezft nem wval-
lané, azt lehetne gondolni: nincs mir6l beszél-
niok. Még azok is, a kiket a béke idejébdl han-
gosaknak vagy legalabb is beszédeseknek ismer-
tiink, esodélatosan meghalkultak. A tekintetiik-
nek valami egészen jellegzetes, mély komoly-
saga van. Meg kell érezni, hogy e szemek sokat
és rendkiviilit lattak. Viselkedésiik annak az el-
vonulé hajlandéségnak a vonésait mutatja, a
melyet a nagyon érzékeny embereknél észlelhe-
tiink. Nyilvinval6 tehdt, hogy a mit atéltek,
nyerssé vagy kozdmbaossé a lelkiiket nem tette.
Rendkiviil érdekes, de a sflirfiségében szinte 4l-
talinosnak mondhaté jelenség, hogy ezek a leg-
nagyobb tumultusok szinpadérél visszajott fér-
fiak a békés élet rendjét, a melyt6l huzamosan
tavol voltak, szinte idegesiten zavarosnak, ke-
ménynek és kiméletlennek érzik,

Nem megmagyardzhatatlan. Olyan vilagbol
jonnek, a hol az emberi viszonylatokban nines
titok. A hol mindenki tudja : ki barit és ki el-
lenség. Es a ki nem ellenség, az bardt a szonak
legemelkedettebb, legférfiasabb értelmében. Egy-
azon sors osztdlyosa. Testvér szenvedésben,
veszedelemben, vagyban, dies6eégben. Mindig
egymas kezét fogjak és minden pillanat az es-
het@ségé, hogy orckre el kell valni egyméstol.
Oly érzések szolalnak meg és oly kozosségek
sziiletnek & harczmez6n, a milyeneket esak a
halal mesgyéjén jaré élet legmélyebb megisme-
réseinek szép és tragikus pillanatai tudnak te-
remni. A ki ebben a viligban élt, révid idén is
sokat élt. Iis a ki sokat élt, annak sokat kellett
megtanulnia. s a ki bolesesé lett, az jova is
lett. A hazatérlk miatt nem kell aggédni.

Szdllésy Zsigmond.

PIHENO.

Balogh Rudolf, a harcztérre kikildétt munkatirsunk folvétele.
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1. Varvinay faluban megdllapodtunk, Itt vezet az Gt a csatatér
irinyaba. A tobb évszdzados nemesi kiaridt osszeromboltak a franezia
grinftok. A toronynak mér esak viza all még, a tetd megannyi tormelék.
A franczidk még a béke napjaibél tudjik, hogy mely héz a legalkalmasabb
a faluban a katondik befogaddsfira, s a mikor eljott a szomori id6, hogy
sajat hajlékaikra kellett tizérségi tiziket irinyitaniok, a leglakhatobb és
legszebb franczia otthonok pusztultak el legeldszor. Igy tortént ez itt is,
a haz lakatlan, német katondk csak a tozérséei tiiz szinetelésének ritka
oriiban sétilnak a romok kozott.

3. A hadesoport mésik szémyéira mentink &t. Felérve a hegytetore

meég egyszer meglitjuk a volgyben St.-Mihiel varosit és a Fort du Camp

des Romainst dvezb hegykoszorit, a honnan el lehet szabad szemmel is

latni a franczidk kezén levé Fort Troyonig és az exddszeriien kié pitett Batterie

Les Parochesig. Volgy a vilgy mellett, kozbill a vélgyeket elvalaszté he-
gyek : ilyen a verdum vidék, a melyet ép ez a szakadozottsig tesz oly nehe-
zen és ecsak sok vérrel megvivhatovi.

8. Az erdd szélén bajor Orség éll. A mikor jottink, a katonak épen
reggelijitket fogyasztottik el, sajkaban fekete kivét kaptak, mellé jutott
meg az el6z0 naprol egy kis komisz kenyér. A fak letoredezett galyjainak helye
fogasul szolgil a kabatnak és a sipkanak, a két é6fara szogezett fatirzs
kitimé l6eza, & melyen a harczosok kényelmet is talilnak, nemesak pihe-
nést. Mellé vannak tdmasztva a fegyverek is, akar egy kaszarnya bejaratandl.

2. Varvinay falubdl kijovet, a tédbor felé mentink. Fél 6ranél nagyobb

id6 kellett az automobilnak, a mig oda elértimk. X, falu végén megpillan-
tottuk a taborhelyeket. Szembe jott velink Weidner szdzados. Ep akkor
boesatottak el a kotozé helyrdl, a hovi az éjszakai ellenséges roham diadal-

mas visszaverese utan hi katonai elvitték. Két shrapnellgoly6 sdrolta fejét,

de az'rt elvezetett a tibor legmesszebb részeibe is, este pedig — mint mas-
nap hallottam — ujra kiment a legelsé sorokba. A szézados mellett Hése
bajor hadnagy &ll. Lenn a volgyben kiesi franczia mezbvaroska, a hol
egyszer régi franezia kirdlyok vadiszkestélya emelkedett.

g

-

. .

4. Ujabb automobil Gt kdvetkezett, akkor a Cote Lorraine masik
lejt6jére értiink, a hol mér hé boritotta a németek fedezékeit. Fz a kép is
Jol megmutatja az olvasénak, hogy milyen nehéz a verduni terep. A lota-
ringiai erd6k mind sfirfiek s a rossz gazdilkodds kovetkeztében. it alic
akad, boz6t és cserje, a mely ha tilteng, a fik novését alknfla’il\'nmén, szn!;a:ﬁ
don néhet, senki se torédik a helyes erdbgazdalkodés elveivel, a miben
killonben katonai okok is kozrejétszhattak. :

-

6. Szél ellen ponyvit feszitettek ki a katonik, kis asztaluk koré
letelepednek, fekete kivét iddogdlnak és a megérkezett thbori postacsoma-
gokat bontogatjik. Kérdesztem a katonaktol, hogy megy a dolguk? Azt
felelték, hogy j6l érzik magukat és megelégedettek. Germinok mindig
szerettek az erd6ben lakni, az erd$ j6 és bardtsigos, hozzé flizédik sok régi
rege é8 kedves emlék.

VERDUN ALATT. — Fehiri Armand folvitelsi,

—?

24, szhw. 1916, 63. EvroLyawm.

24. szim. 1916, 63. fvronvawm,
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minek odalenn ugyanesak szitkiben vannak a harczosok. A bejarat folott
meglithatja az olvasd a német tizérség megfigyeld tisztjének hatalmas se-
oitséabt, az ol alaki tavesdvet, a melynek alsd lencséjén, a hova a szem
orakon keresztill dgyszolvan odatapad, lerajzolédik az egész kep.

7. Az erd6 egyetlen Wfjat  drotsdvény keriti el, a melyen belil a
vendégek lattara vigan esoportosulnak a német katonik, — 8. Tovibb a
foldbe 4sott tabori telefonallomés Otlik szembe. A telefonos katona kis
pihendt kapott épen. Feljott az alvilagb6l egy keves frigs levegdt szivni, o

10. Megyiink kifelé a tdizvonalb6l, Az utols6 faluban — Chamblay elétt —
1L h--h-rsﬁpmtk a franczia nehéz tizérség lovegel. Hatasuk il'\'_ rettenetes,
mint a hogy ezen a képen lithaté. Egy-ogy grinat megrepeszii a Il{u:‘izl_-iu-
b6l épilt hatalmas thzfalat is. Fenn a szétrombolt tetén egy rad latszik.
Két nappal el6bb, hogy e fénykép készilt, ott dlit még egy eihagyott szekér
a kihalt majorsdg ndvarin. Reggelre a koesi eltiint, a katonik nem tudtak
megérteni, mikép torténhetett meg ez, a magyarazatol egy kis szemlél6dés
megadta. A granit lecsapott és légnyomisa oly hatalmas volt, hogy a Hzrk&-_r
felrepiilt o haztetére és onnan beesett a padlisra. Csak a radja latszott ki.

9. Ismét sirokhoz értink, A hattérben a mér ismeretes sisaksirrend-
szerit kozos nyugvohelye az elesetteknek, el6l fel nem robbant ellenséges
granatokb6l és shrapnellhiivelyekb6l készitett sirdisz, a mely alatt egy
hési halalt halt német ezredes van a foldbe téve. Ezen a helyen volt utolso
fedezéke. Mikor a golyé &tjarta és nem mozdult {6bbé, kal-uml‘:i lovitték a
kis hajlékba, a melyet maga épitett és gy szeretett, fl;}.';_\-’a'tl"tt tetbek és magira
hagytak kedveseinek képeivel, a melyek a falakat ckesitették. Aztan be-
zértak az ajtét, folddel harom méternyi magassigban beboritottak a fede-
zéket : gy épiilt ez o sirhalom,

12, Charlevilloben franczia apéezik é német orvosok egyesiilt erbvel
apoljik a verduni harezok fehér és szines franczia sebesiiltjmt. Ezt a kis
csoportképet a franczia apiezdk kérésére készitettik, 6k azutin elkil-
dotték Genfbe.

11. Chamblayben, a kihalt franezia véroskaban ebédet kapott an-
nak idején az arra tarté franczia hadifogoly & nemet katona. Itt egy
német huszér, a lovinak tdmaszkodva, kis levesct kanalazza egy pléh-
tanyérbol.

VERDUN ALATT. — Pehéri Armand falvitelel.
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AZ ELVESZTETT HAZA.

Regény. (Folytatas.)
It« WALTEB BLOEM.

— Minden aron, Emilé? — Jean Kisz ra-
tette kezét a batyja folemelt karjara.

— Most akarsz, szirkild fejjel, németil ta-
nulni?

Délutdn fogadta Jean Kiiszt grof Dismarck-
Bohlen f6kormanyzé a varoshaza egyik els6
emeleti Unnepélyesen graczidzus rokoko-ter-
mében. Az els6 benyomas, a mely a nagy-
iparost érte, a kellemes csalodas érzése volt.
Az a férfi, a ki ugyanazt a nevet viselte,
mint az a vadallat Bismarck, méltésagtel-
jes, joindulatd is volt, egyszerl, szelid és
komoly. Nyugodt nyéajassdggal hallgatta meg
a mihlhausenit, behivatta a kereskedelmi és
ipari Ugyek el6ad6jat és a harom Griember
megheszelte a helyzetet.

— Természetesen csak azt tanacsolhatom,
Kisz ur, igyekezzenek mennél elébb beleélni
magukat abba a gondolatba, hogy a helyzet,
melyet a habor( teremtett, nem valami provi-
zOrium, hanem végleges &llapot — mondta a
grof finom mosolylyal.

— Azt hiszi, exellenczias uram? — kérdezte
Jean Kisz rémilten. — Tehat méas szdéval —
poroszokka fognak minket tenni?

— Nem tudom, ez volna-e a legrosszabb,
a mi ondkkel torténhetik. Dehat azt ma még
nem lehet biztosan elére tudni. De olvasta-e a
proklaméacziémat ?

— Természetesen, f6kormanyzo (r.

— Es a legujabb hireket Orleansbdél?

— Azokat is. A legmélyebb fajdalommal,
nem tagadom.

— Nos hat, akkor nem lehet kétséges az az
egy dolog, hogy 6n6k mar megszlintek francziak
lenni.

K A gyaros egy pillanatig néméan kizkodott
magéaval, ég6 pirossag Omlott el energikus
izomzatu arczan.

— Uraim, ebben a pillanatban mint kérel-
mezd &llok onok el6tt, s6t mi tébb, mint koz-
benjaré. Erzem jéindulatukat, jészandékukat —
és ezért talan szabad kérnem, képzeljék bele
magukat az én érzésembe és bocsdssanak meg,
ha — ha nem akarom tovébb folytatni a meg-
kezdett témat. Onok talan nem tudjak, mit
jelent nekem, nekiink, Elszasznak, minden elsza-
szinak az, a mit az imént mondtak. Személyik-
ben taldn szintén abban a sajatsagos balhitben
élnek, a melyet én alkalmilag — félig nevet6
csodalkozassal, félig rejt6 rémilettel —a német
Ujsdgokban lattam, melyeket egyik alkalma-
zottam forditott le nekem — s a mely abban
az orszagban, vagyis inkdbb azokban az orsza-
gokban, a melyek minket legy6ztek, &ltalanosan
el van terjedve. Uraim, mi nem vagyunk
visszahdditott testvérek. Mi franczidk vagyunk,
testestuil-lelkestiil francziék. Francziaorszag adott
nekink s kdlénésen minekink, mihlhauseni
nagyiparosoknak mindent, de mindent, a mink
van. Polgari biszkeséglinket, szabadsagunkat,
iparunkat, gazdagsidgunkat, — mindazt, a mit
az o6nok invazioja elvett téliink, vagy legalabb
is veszélyeztette és kérdésessé tette. Exczellen-
czidd bocsasson meg, hiszen tulajdonképen
Oriltség, hogy mindezt olyan vilagosan és
keményen kimondom ebben a pillanatban,
mikor az érdekl6déseért koldulok az énmagam,
az iparunk, az éhez6 emberek ezrei szamara.

— Legyen teljesen nyugodt, Monsieur Kisz
— mondta a gré6f. — Megengedem, mi nem
voltunk vele el6zetesen tisztaban, hogy 6ndkre
nézve idegenek vagyunk és lehet, hogy az a
téves hit, a melyrél 6n sz6lt, ndlunk odahaza
még széltében el van terjedve, uralkodik a
fegyverben all6 nép egész gondolkodasan és
reménykedésén, a mely most odaat Parisnal
az utolsdé dont6 csapasokat méri az ellen az
orszag ellen, a mely eddig 6ndknek ... hazajuk
volt — ez a hit uralkodik népinkdn, bizonyéra
a legmagasabb vezetd korokig. S nagyon poli-
tikatlan dolog volna, ezt a téves hitet elvenni
t6le még miive végrehajtadsa el6tt. Mi azonban

— én és a kolléga ur itt és a tobbi hivatal-
nokaim mind — bizony mi is mindenféle
illiziokkal jottink ide, OOS hat, mibelSlink
tobbé-kevéshbé alaposan kitisztogattdk ezeket
az illtuzidkat... Ez nem fog minket abban
megakadalyozni, hogy minden rendelkezésiinkre
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A «HAMPSHIRE» ANGOL HADIHAJO, MELYLYEL
KITCHENER LORD ES VEZERKARA A TENGERBE
VESZETT.

all6  energiaval ne gondoskodjunk  6nokrdl.
Egyel6ére haladéktalanul inditvanyozni fogom
Berlinben, hogy a mihlhauseni iparnak nagyobb
aranyu allami megrendeléseket juttassanak.

Jean Kisz mélyen és halasan fellélegzett.

— Ez a legnagyobb dolog, a mit a meg-
beszélés eredményéll remélni mertem — mondta
a szégyenkezés némi érzésével. — Hadd mond-
jak koszonetet néhany ezer ember nevében, a
kik ... igen, a kik 0nok miatt jutottak nyo-
morba ... a kik azonban mindazaltal nem
mint kotelességet, hanem mint nemeslelkd
méltanyossagot fogjak fogadni, ha a gy&ztes
azon faradozik, hogy ebb6l a nyomorbol ki-
emelje Oket .. .

Két nap mult el, minden eddiginél borzasztobb
két nap Cecilére nézve.

Valahanyszor a kilincs megzdrrent, mindig
Ugy érezte, mintha vaspant kapaszkodna bele
a sziveébe. S a kilincs sokszor megzorrent.

Mintha egész Strassburg hirtelen felébredt
volna lethargiajab6l. Gambetta olyan volt,
mint az utols6 reménység, — Orleans eleste
mintha semmivé tette volna. Az ut6bbi hetek
lazas fesziiltsége megoldédott — most mintha
mindenki érezte volna a sziikségét, hogy isme-
réseivel és rokonaival kibeszélgesse magat, hogy
Gjra tajékozodjék. Az utczédk népesek voltak,
mint mar régota nem, mindenki latogatoba
sietett "a friss hdban, a mely az éjszaka az egész
varost finom eziistporral hintette be. S a Kiisz-
haz baratai siettek, miutan az allandoan elfoglalt
hazidrhoz nem juthattak hozz4, Ceciléhez ...
Es neki mindig ugyanazt kellett elmondani.
Louis szokése és az igazgatd latogatasa és
elbeszélése ... S hamarosan Kkiderilt, hogy az
egész varos még aznap tudta Louis dsszelitkd-
zesét az Uj liczeumi igazgatoval, ennek hivatalba
lépése napjan, — csak épen a legkdzelebb allok-
nak nem mert réla senki szdlni...

Leirhatatlanul kinos volt ez az értelmetlen
kérdezgetés és részletes felvilagositas ... Cécile
vegul elhatarozta, hogy le fogja tagadtatni ma-
gat. De hamar visszavonta ezt a rendelkezést,
mert rajott, hogy a legbanalisabb rokoni fe-
cseges is elviselhet6bb, mint a maganyos vara-
kozas ... mire? Valami készre, vigasztalora,
vagy ...
| Sa honap hetedikén csakugyan jott valami :
egy barbar franczia nyelven irt tabori levelez6-
lap, az alairt név: Grumbkow, katonaorvos.
Egész rdviden csak annyit mondott, hogy
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Eggermann hadnagy deczember harmadikan
reggel 5 orakor az ostroml6 munkak fodozése
kdzben egy granat-szilanktél, mely harom bal-
oldali legalsé bordajat szétroncsolta, megsebesiilt,
az operacziot kiallotta és most, egyel6re eszmé-
letlendl, a cravanchei tdbori kérhazban fekszik.

A konyv a foldre csuszott Cécile kezébdl s
a feje lehajlott és keményen odalitédott az
asztal lapjahoz. Tompa bénultsdg bordit el
egész lényén. A lelke, rémilettel és aggoda-
lommal csordultig telve, vonakodott még Ujabb
terhet vallalni. S almatlansagtol, sirastol el-
faradt szeméb6l nem akart enyhit6 konny
csordulni.

Cécile nem tudta, mi érte mélyebben : dcscsét
illet6 reményeinek rombadd6lése-e, vagy a halal-
veszélyrdl szerzett tudomas, a mely az idegen
ember feje folott lebeg, a ki itt... lehetséges-e,
itt, ebben a szobaban, ezen a széken dlve ...
élete sorsat laba elé tette ...

Azutan tompa harag fogta el az ellen az
ismeretlen «Grumbkow katonaorvos* ellen ...
Istenem, ha a pacziensének szolé levelet ki-
bet(izte, akkor tudnia kellett volna, mire kérte 6
a czimzettet... soraibdl megérthetett mindent,
atérezhette szivbeli aggddasat... Es nem tett
semmit, nem tett semmit, hogy a sebesllt,
eszméletlen ember helyén, a ki red van bizva,
betdltse ennek lovagi kotelességét... nem
tartotta szikségesnek, hogy csak egy szdval
is érintse a level tartalmat. A forméanak meg-
felelt, megtette a kozlést a levél Irdjanak, hogy
a levél miért nem jutott a czimzett tudomasara ...
és vége! llyenek hat 6k, ezek a németek, a kik
Elszaszt magukhoz ragadtak és maris az egész
vilag el6tt kijelentették, hogy nem adjak vissza?
Véjjon egy elszaszi — egy franczia tudott
volna-e igy viselkedni? egy holgynek bizalmas,
kérd, konyorgd levelével ugy elbanni, mint egy
hivatalos aktaval, a melyet szakszer(ien elintéz
az ember?

S Cecilét djra csaknem megfojtatta a nehéz
gy(lolet, a mely mint valami mérges kod ter-
jengett az egész varos, az egész orszag folott.

XI1.

— Louis!

— Mathieu?

— A féndkhoz!

— Hol bujkal?

— Ott fonn, a sotét feny6-csoport mogott,
elél az erdében.

Most Mathieu is «franczidul» beszélt, minden
képzelhetd hatarszéli tajszolas sivar keverékeén.

A két fiatal legény mint a macska kuszott
fel a «Grand Bois» szélén. A Savoureuse-volgye
kddbe volt burkolva mar egy hét ota. Csak a
belforti varhegy meredek héata és az erdsség
zegzugos szilhuettje emelkedett ki szlrkén a
parabol, mogottik mint egy lehellet sejttették
magukat a Miduette és Justice megerGsitett
magaslatai, a Vogézek legszéls6é déli nyulva-
nyai. Az agyuzas ez id6 szerint gyonge volt
mindkét részrél.

Egészen elil, a hol az erd6 a Besanconba
vezet§ vasut toltését éri, gubbaszkodott a
«f6nok» «torzskaraval» a s(r(iben : néhany tuczat
sivar ficzkd czivillben, azaz a varosi, paraszt és
mer6ben csavargd viselet tarka keverékében.
A «hadtest» tobbi része hatrdbb rejtézott egy
elhagyott szénégetd -hazban a Dorante-erd6
csucsan.

Mikor a két tizenhétéves fi az alacsony,
hoval behintett feny8bokrok kozul folmerilt,
a fénok megmagyarazta nekik a helyzetet.

— Hat csak nyissatok ki a latokatokat,
kis kopoim: latjatok azt a falut? Baviliers a
neve. Latjatok azt a két lovast — azaz harman
vannak — a kik ott a falu utcz4jabdl jonnek?
Tuzértisztek, badeniek és bajorok. Nyilvan
felderit6 szolgalaton vannak, allast keresnek Uj
Utegek szamara. Ti ketten azt meg fogjatok
allapitani. ltthagyjatok a fegyvert és muni-
cziot — ti veszitek at, Voujaucourt és Taulieu—
odakusztok fodozve magatokat jobb felé, oda
ahhoz a bokorhoz, innen észrevétlenul eljut-
hattok a széles gyalogdsvényhez, a mely —
latjatok? — ivben a faluhoz vezet. Egeszen
artatlanul koboroltok ott, mint két odavalo
legény, a falun végig és kivancsian néziktek,
mit csindlnak ott a tiszt urak. Ha elkergetnek,
beszaladtok a faluba és onnan figyeltek tovabb.
Este hat orakor jelentéstétel a féhadiszallason.
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— Parancséra, kommandans ur.

A két jo fil ugy tett, a hogy" parancsoltak
nekik.

Ha valaki latta volna arra jarni, eszébe se
jutott volna, azt sejteni, hogy az egyik legényke
Obernai leggazdagabb paraszthazabol szarma-
zik, a masik pedig a strassburgi polgarmester
fia. — Harom heti czigany-élet, a Grobois-féle
«franktireur-hadtest», vagyis jobban mondva a
rablok és gyujtogatok bandgjanak tagjai mod-
jan, melynek vezére egy nancyi egykori fegy-
hazviselt jegyz6i irnok, a szokevényeket az
Osszetévesztésig hasonlova tette U életik koré-
vel. A fiatalsag lelkesedése és naivitdsa nem
engedte, hogy felismerjek, milyen tarsasagba
keriiltek. A szabadsaghdsi és hazafias frazisok
aradata, a melyet a f6nok mindig készen tartott,
ennek a féktelen csatangolasnak a gyonyore és
a szorgalmas palinka-fogyasztas a jol nevelt
fiuk itéletét és lelkiismeretét a kalandos roman-
tika mamoréval vették kordl. ..

Egy Einville nevl falunal, Nancy Kkorll
teljesedett be sorsuk. Mialatt a filk békésen
toltotték be feladatukat mint lovasz és kor-
manyos-legények s Lebrun apd komiszkenyeres
csonakja halkan haladt hullamoktol kortl-
csobogott Utjdn a Rajna-Marne-csatorna lusta
vizén nyugat felé s a népfelkel§ 6rség bebiiddsi-
tette a pompas leveg6t orokké ég6 pipai flstjé-
vel — hirtelen puskaropogas tort el6 az Gt mel-
letti bokrokbdl. A kisérd legénységh6l néhanyan
azonnal elestek, a tobbiek a foldre vetették ma-
gukat és kétségbeesett Utkozet fejlédott. Végre
nyolezvan-kilenczven toprongyos ficzkd rohant
ki a slrb6l bész kialtassal:

Vive la république!

A még él6 népfolkelSket szuronynyai és puska-
tussal leteritették ésvad diadalmi larméaval bele-
ugrottak a csonakba. Ott gubbaszkodtak, min-
den tagjukban reszketve az dreg hajos és a keét
kormanyos fiu.

— Francziak! franczidk! — kialtott Lebrun
ap6 a betolakoddk felé.

Kurta proczesszust csinaltak. Einvilleb6l ko-
csit rekviraltak, a martaloczok annyi porosz ko-
miszkenyeret raktak ra, a mennyi csak rafért.
De mit kezdjenek a tobbivel? A szallitmany
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négyotodrésze megmaradt. .. Az Oreg hajos
minden jajgatasa daczara megfurtdk a csolnakot
és elsiilyesztették tartalmat a csatornaban.

— Ugy kell neked, vén gazember, mért csak-
lizod el szuvas dcska almas csonakodat lelked
Udvossegéért ezeknek az idegen kutydknak?
oralj, hogy nem kotunk fel a legékd fara  meg-
érdemelnéd !

Az oreg erre néhany tuczat ragast kapott és
mehetett Utjara.

A két fiatal legén; azonban szemei szlrt a
«f6nol;»-nek. Hogy nem az Oreghez tartoznak,
ezt kevéshbé ravasz roka is észrevehette, mint 6.

— Hat ti ketten'."  kérdezte (iroshois Ur les-
ben allé kedélyességgel — nem akartok veliink
jonni?

A szbkevényekben megborzongott valami. De
mi mas valasztasuk maradt? Paris koril a né-

metek allottak ... a Marne és a Loire kdzott a
németek allottak ... Es itt a haza integet, a sza-
badsdg ... Tehat — Isten neki, fakereszt!

— Ah, elszasziak vagytok? No, tudom, ti el-
szasziak utdltok minket lotharingiaiakat . ...
hogy is szol a ti kedves kdzmondasotok rélunk?
Lorrain vilain traitre a Dieu et & son prochain
(A lotharingiai hitvany aruldja Istennek és fele-
baratjanak) ... Mindegy, ha a németek ellen
megy, akkor egyek vagyunk, mi, ficzkdk?

Aztan olyan élet kezd6dott, a milyet a két
harczi hés almaiban sem tudott volna elképzelni.

Grosbois ur becsvagya nem az volt, hogy el-
érje Gambetta ujon alakult seregét. Minden, i mi
csak kicsit is hasonlitott valami regularishoz, el-
lent mondott az 6 kondottieri szellemének. Az §
torekvése az volt, hogy Garibaldi hadtestéhez
csatlakozhassak Dijonban. «Mindenki a maga te-
hetsége szerint szolgalja a hazat» — ez volt egyik
mondasa. «Mint tabornok valdszinlleg halhatat-
lan dics@séget aratnék és a nagy Napoleon alatt
minden esélyem meglett volna, hogy azza legyek,
talan az is volnék mar. A mi jol rendezett jele-
niinkben, mikor a borjdban hordott marsallbot-
rol szélé kdézmondas csak a papiron van. legfel-
jebb arra van kilatasom, hogy alhadnagy lehet-
nék, ha beélinék egy ezredbe ... Annal pedig
mégis csak tdbbet érek. Igy hat sajat, szakallami a
viselem a habor(t a haza ellenségei ellen s egy
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csapat olyan ficzké élén, mint ti, baranykaim,
azt remélem, még helyet csinalok magunknak a
vilagtorténelemben.*

Egyel6re persze 6 és az ovéi kénytelenek vol-
tak arra szoritkozni, hogy tulmerész lovasorja-
ratokat lesbdl lel6ttek, éjjel odakusztak a tabori
6rsokhdz s az Orség két emberét gyors macska-
szoritassal hatulrol megragadtak és agyonszur-
tak ... Id6kozcinkint sikerllt a tébb mint szaz
emberre szaporodott bandanak egy nagy csiny
egy ellenséges élelmiszer- vagy muniezio-szallito
oszlop ellen ... Ha azonban semmi alkalom sem
kinalkozott, vagy a készleteik fogytan voltak,
akkor sem f6tt gondban a fejik : az egész top-
rongyos, elférgesedett fegyveres kompania egy
csapatban bevonni! a Marseillaise hangjainal a
déli Vogézek valamelyik csinos falujaba, a maire
haza el6tt sorakozott, dorgé «Vive la Républi-
que! » kidllassal Udvozolte — 6s aztan a fénok
megmagyarazta a megrémiilt parasztoknak, hogy
(irosbois hirneves szabadcsapata azzal tiszteli
meg a falut, hogy néhany napra benne (ti fel
kvartélyat. .. Ruhadarabokat és élelmiszert is
kell rekviralni, természetesen a parancsnok nyug-
taja ellenében, a melynek bevaltasara az atko-
zott prisszieneket, végleges leveretesik utan, a
békeszerz6dds fogja kotelezni... Azt sem venné
rossz néven a parancsnok, ha a kézség a hadtest
hazafias szolgalatainak elismeréseképen meg-
hivna a legénységet tinnepélyes lakomara a falu
korcsmajaban, a mikor a kdzség szépei bizonyara
szerencséjilknek fogjak tartani, hogy a szabad-
sag vitéz fiainak toltdgethetik a pompas hazai
vordsbort.

A poroszoktdl a paraszt alig félt mar — Gro-
boistol és csapatatol remegett. Es jaj a lanyok-
nak és fiatal asszonyoknak, a kik nem menekdl-
tek az erd6be a szabadcsapat érkezésének hirére .

A rablas, zsarolas 6s er6szaktétel e z(irzavara-
ban élt Louis és Mai hieu harom hét 6ta, mintha
ez nem is lehetett volna maskép ... a szemik
hirtelen megnyilt ezer olyan dolog szamara, a
melyekrdl a szil6i haz biztos menedékében nem
is almodtak. S egy ideig eltartott ennek a tor-
vénytelen 6s lelkiismeretlen banditasagnak a
mamora.

(Folytatédsa kovetkezik.)

JAVITIJAK A LOVESZAR KOT. - Balogh Rudolf,aharcztérrekikiilddttmunkatarsunkfélvételei.












